UUUUUUUUUUUUUUUUU

INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE SI
INTRETINERE

ECOBULL SERIA
ATEX 222 113D

ECOBULL M Z22
ECOBULL T Z£22
ECOBULL PLUS 222

documentipec.com



A DEPURECO

INDUSTRIAL VACUUMS

CUPRINS:

1. INFORMATII

1.1 PrE At e 3
1.2 Y YT I 0¥ T RS RPRURRRRRRN 6
13 PaArtile OPtioNAIE ... 7
1.4 Datele de identificare @ producatorulUi.............cccouveiieeiiiiiieiiiiie e 7
15 Placuta de identifiCare .........ccoeeviieeciie e 7
1.6 Limite de Utilizare PermiSe ......cc.uveeeiiiieeeeeeeeeee e 7
1.7 Conditii de mediu autorizate ........coevcviiiiiieeeeeee e 8
1.8 NOISE IEVEL ...ttt et e s b e e saaa e e enbaeeenaeeas 8
1.9 Date tENNICE. . .eiieeie e 9
L.10  Garantia .ot e e e 10

2. SIGURANTA

2.1 Informatii referitoare la siguranta..........cccoeeiiiiiiii e 11
2.2 Recomandari de Siguranta .........c...oooeeiviiiiiiiiiic e 12
2.3 Placutele si simbolurile de siguranta...........c.ccocooiiiiiiniiiniiinccce, 14
24 Riscurile reZidUale .........oc.ooiiiiiieee e 15
2.5 Directive apliCate.....cc.eueeeeiieieeeeeeeee e 16

3. MANEVRAREA, DESPACHETAREA SI INSTALAREA

3.1 MANEBVIATCA ..o e e e e e e e e a e 17
3.2 DESPACNETArEA ..o 18
3.3 INSTAIAIA. ..o 20

4. OPERAREA

4.1 Descrierea controalelor............ooouviiiiiciiiie e 22
4.2 CiIClUl DB OPEIAIE....cii e 23
4.3 Golirea CONTAINEIUIUL ......eeieiiiie e 26
4.4 Pozitionarea si blocarea containerulUi............cccocveeiiiieniiiieccieece e 28
4.5 Depozitarea — Dezafectarea........ccveiiiiiieeieeee e 28

5. INTRETINEREA

51 NOLA INTOIMATIVA ...ttt ettt se s snes 29
52 Reguli generale de Siguranta ...........ooooviiiiiiiiiie e 30
5.3 TNIOCUIFEA FIIUIUI ..., 32
54 Inlocuirea filtrului HEPA (dacs €St IVIat) ......ovevveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 34
55 DBPANAIEA. ... e e e e e as 35
5.6 (OF 11T =T [PPSR U UUSRTPPRRRUPR 36

Depureco Industrial Vacuums Srl

Societa soggetta a direzione e coordinamento COFISE spa

Corso Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO) www.depureco.com C.F. e P.I.02258610357
Tel. +39 011 98.59.117 depureco@depureco.com Registro Imprese di Torino - R.E.A. TO-1149668
Fax +39 011 98.59.326 depureco@documentipec.com Capitale Sociale: € 25.000 i.v.



1.

INFORMATII

Acest manual este parte integranta a aspiratorului. Cititi cu atentie
acest manual si atasamentele. Cunoasterea instructiunilor
continute aici este indispensabil pentru siguranta 1n utilizarea si
Intretinerea aspiratorului.

IMPORTANT - Termenul si logo-ul DEPURECO folosite Th acest document sunt proprietatea
DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

Acest document ramane Tn exclusivitate proprietatea DEPURECO S.r.l. Reproducerea partiala sau
totala prin orice mod(grafic, electronic, etc) este interzisa fara autorizarea conducerii companiei.

1.1 Prefata

Draga Client

Tti multumim c3 ai ales DEPURECO. Speram sa te bucuri de utilizarea noului aspirator DEPURECO
ECOBULL

Acest manual a fost conceput pentru a da prilejul clientului nostru de a se bucura de calitatea acestui
aspirator.

Va rugam sa cititi cu atentie toate capitolele, Tnainte de prima utilizare.

Informatiile, recomandarile si atentionarile incluse Th acest manual referitoare la utilizare, va vor ajuta la
exploatarea completa a proprietatilor tehnice ale aspiratorului.

Cititi cu atentie mesajele, atentionarile si indicatiile ce insotesc urmatoarele simboluri:

Pentru siguranta angajatilor

Pentru integritatea aspiratorului

Pentru protejarea mediului inconjurator
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Acest manual descrie urmatoarele modele:

ECOBULL M 222
ECOBULL T 222
ECOBULL PLUS Z22

Aspiratorul este echipat cu urmatoarele filtre:

O FILTRU ANTISTATIC CLASA M (P11847)

O FILTRU ANTISTATIC PTFE CLASA M (P12282)

O FILTRU CARTUS HEPA FILTER (daca este livrat) (P09868)

Aspiratorul este clasificat in acord cu urmatoarele clase de filtrare:

L Risc scazut — adecvat pentru a separa praful cu o valoare limita de expunere> 1 mg/
m3 raportat la volumul ocupat

M Risc mediu - adecvat pentru a separa praful cu o valoare limita de expunere > 0,1
mg / m3 raportat la volumul ocupat

Risc ridicat — adecvat pentru a separa toate categoriile de praf, cu toate valorile
H limita de expunere, raportat la volumul ocupat, inclusiv prafurile cancerogene si
patogene

Acest manual oferd toate informatiile necesare pentru utilizarea si intretinerea aspiratorului.

Acest model specific a fost supus unor teste stricte pentru a asigura fiabilitatea maxima. Functionarea si
durabilitatea sa vor depinde de utilizarea si intretinerea corespunzatoare.

Acest manual este o parte integranta a aspiratorului si trebuie sa-l insoteascd in permanenta, pana la
casarea acestuia.

In cazul in care acesta este pierdut sau deteriorat, puteti solicita o alta copie de la DEPURECO
INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l. (de acum incolo denumirea folosita va fi DEPURECO).

Informatiile tehnice continute in acest manual sunt proprietatea exclusiva a DEPURECO si trebuie

considerate confidentiale.
Reproducerea, chiar partiala, a graficii, textului si ilustratiilor este interzisa prin lege.
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Unele detalii prezentate 1n figurile din acest manual pot diferi de cele ale aspiratorului; acest lucru se
datoreaza faptului ca este posibil ca unele componente sa fi fost eliminate pentru a asigura claritatea
maxima a ilustratiei.

Acest manual a fost impartit in sectiuni pentru consultare usoara si fiecare sectiune a fost identificata
printr-un simbol grafic specific.

Subiectele abordate in acest manual sunt cele solicitate Tn mod expres de Directiva privind masinile
2006/42 / CE, iar datele tehnice sunt preluate din fisierul tehnic arhivat la DEPURECO.

Cu referire la Regulamentul 1907/2006 / CE (REACH), DEPURECO declara prin prezenta ca nu exista
substante in produsele sale care sa provoace ingrijorare foarte ridicata (SVHC), substante incluse in lista
de candidati.

Acest manual trebuie pastrat intr-un loc accesibil personalului insarcinat cu operarea si intretinerea

aspiratorului.

n cazul aparitiei unei dispute, Curtea de la Torino (Italia) este competenta.
Acest manual este parte integranta a aspiratorului. Cititi cu atentie

acest manual si atasamentele. Cunoasterea instructiunilor continute
‘ aici este indispensabil pentru siguranta in utilizarea si intretinerea

aspiratorului.
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2
3
4
5.
6
7
8
9

Main parts

Comutato

Manerul de manevrare

Camera filtrului
Maneta de scuturare a filtrului

Gura de aspirare

Containerul de colectare

Manerul de blocare/deblocare a containerului

Cosul de accesorii

Motorul

10.Vacuumetru
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1.3 Partile optionale

O gama variata de accesorii optionale este disponibila la DEPURECO , alegerea acestora depinzand de
tipul aplicatiei unde se doreste folosirea aspiratorului.

1.4 Datele de identificare a producatorului

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

Corso Europa 609 - 10088 Volpiano (TO) - ITALY

phone +39 0119859 117 - fax +39 011 98 59 326 | VAT NO. 02258610357
e-mail: depureco@depureco.com - website: www.depureco.com

1.5 Placuta de identificare

Datele de identificare de pe placuta trebuie sa fie comunicate Tn orice corespondenta dintre producator

si distribuitor.
©  Corso Europa 609 10088 VOLPIANO
Tel. 011/98.59.117 Fax 011/98.59.326
MADE IN ITALY

Model Serial No.

Dust class kg Year >
w
=

Q <

1.6 Limite de utilizare permise

Aceste aspiratoare sunt concepute si construite n conformitate cu Directiva 2014/34 / UE (ATEX)
pentru o utilizare industriald exclusiva profesionald; in orice caz, pentru orice utilizare non-domestica.

Acest aspirator este potrivit pentru curatarea si colectarea materialelor solide, numai in zonele
acoperite. Acest aspirator este conceput pentru a colecta praful combustibil si / sau particulele uscate in
atmosfere clasificate din Zona 222, cu urmatoarele limitari:

Energia de aprindere minima (MIE) a prafului> 3mJValoarea

Kst a prafului <300 bas m/ s (St1, St2)

Aspiratorul a fost conceput pentru a fi folosit de un singur operator.

In conformitate cu Directiva 1999/92 / CE, oricand, in prezenta prafului combustibil si/ sau a gazelor
inflamabile, este responsabilitatea angajatorului sa efectueze clasificarea Zonei si sa aleaga un
dispozitiv din categoria corespunzatoare (conform definitia data in Directiva 2014/34 / UE.

Orice alta utilizare este considerata IMPROPRIE.
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1.7 Conditii de mediu autorizate

Pentru a asigura functionarea corecta, aspiratorul trebuie sa fie ferit de agentii atmosferici (ploaie,
grinding, zapada, ceata, praf in suspensie etc.) intr-o zona cu temperatura camerei cuprinsa intre 5 ° si
45 ° C si o ruda umiditatea nu mai mare de 70%.

Mediul de lucru trebuie sa fie curat si luminat corespunzator.

1.8 Noise level

Testele fonometrice efectuate pe acest model de aspirator specific demonstreaza un nivel de presiune
sonora de

ECOBULL M 722
ECOBULL T 222 72 dB(A)
ECOBULL PLUS 722

AVERTIZARE!

Muncitorii expusi la niveluri de presiune sonora mai mari de 85 dB (A) trebuie
protejati de un dispozitiv de protectie personala adecvat (PPE), cum ar fi
dopuri certificate pentru urechi.

In aceste conditii, lucratorilor trebuie sa li se ofere instruire adecvata si
informatii despre riscurile care apar din cauza expunerii la zgomot.
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1.9 Date tehnice

UM. ECOBULL M 222 ECOBULL T 222 ECOBULL PLUS 722

Greutatea* (Kg] 95 120
Dimensiuni** [mm] 660 x 800 x 1630
Tensiune / Frecventa V]- [Hz) 230150/60 400 - 50/60
Putere (kW -HP) 18-24 3-4 4-55
Depresiunea maxima [mBar] 230 270 310
Volumul de aer aspirat (m3/h) 250 350 450
Suprafata filtrului clasa (m?] 2.4
M
Supr:afa‘ga fi.ltrului HEPA (m?] 8
(daca este livrat)
Nivelul de zgomot [dB-A] 72
Volumul containerului (L) 65/100

*) greutate fara ambalaj - greutatea ambalajului = 20 Kg

(**) dimensiunile aspiratorului fara ambalaj
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1.10 Garantia

DEPURECO garanteaza acest model de aspirator pentru o perioada de 24 de luni de la data achizitionarii,
datd indicata pe documentul de vanzare in momentul livrarii produsului.

Garantia este nula In cazul in care aspiratorul este reparat de catre terti neautorizati sau prin utilizarea
echipamentelor, accesoriilor sau componentelor care nu sunt furnizate sau neautorizate de DEPURECO
sau daca numarul de serie este inlaturat (in perioada de garantie).

Pe durata garantiei, DEPURECO se angajeaza sa repare sau sa inlocuiasca gratuit piese si componente
care se dovedesc a avea defecte de fabricatie. Reparatiile vor fi executate exclusiv intr-o locatie
DEPURECO sau intr-un Centru de Asistentd aprobat DEPURECO, iar aspiratorul trebuie trimis pe
cheltuiala cumparatorului (daca nu este convenit altfel).

Garantia nu acopera curatarea pieselor de lucru.

Factura de achizitie trebuie prezentata personalului tehnic autorizat care efectueaza reparatia si trebuie
sa Insoteasca aspiratorul in timpul expedierii sale.

Defectele care nu se datoreaza in mod evident materialelor sau fabricatiei vor fi examinate doar la sediul
nostru sau la un centru de servicii tehnice, la alegere.

In cazul'in care reclamatia este nejustificatd, toate cheltuielile de reparatie si/ sau inlocuire sunt percepute
cumparatorului.

In orice caz, urmatoarele articole nu sunt acoperite de garantie: daune accidentale cauzate de transport,
neglijenta, utilizare anormala, utilizare necorespunzatoare, nerespectarea instructiunilor continute n
aceasta brosura sau care apar din fenomene care nu depind de o utilizare normala a aspiratorului.

DEPURECO nu va fi facut raspunzator pentru vatamari aduse persoanelor sau daune aduse obiectelor
cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau utilizarea necorespunzatoare a vidului.

In cazul aparitiei unei dispute, Curtea de la Torino (ltalia) este competenta.

Pentru a utiliza garantia, vizitati www.depureco.com sau fotocopiati
formularul disponibil pe ultima pagina a acestui manual, completati-| in toate
sectiunile sale (cu majuscule ar fi recomandat) si trimiteti-| prin fax catre
Depureco la numarul + 390119859 117

In caz de indoieli, evitati interpretarea informatiilor!
Suna-ti imediat distribuitorul!
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2. SIGURANTA

2.1 Informatii referitoare la siguranta

Conform Decretului legislativ italian 81/08 si a modificarilor ulterioare, managerul de
securitate trebuie sa instruiasca si sa informeze lucratorii despre riscurile pe care le
presupune utilizarea aspiratorului, astfel incat sa poata evita ranirea lor si a altora.

Utilizarea aspiratorului de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice si mentale limitate sau lipsite
de experientd si cunostinte este strict interzisa, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate
de o persoana experimentata in utilizarea si manipularea sigura a aspiratorului.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se vor juca cu aspiratorului.

Nerespectarea normelor, legilor sau a masurilor de siguranta de baza, poate provoca accidente in
timpul functionarii, intretinerii si reparatiei aspiratorului. Accidentele pot fi evitate frecvent prin
recunoasterea situatiilor potential periculoase inainte de aparitie. O instruire adecvata este cruciala in
acest scop.

DEPURECO nu va fi facuta raspunzatoare pentru accidente sau daune din cauza utilizarii
necorespunzatoare a aspiratorului de catre personalul neinstruit sau a nerespectarii, chiar partial, a
standardelor de securitate a muncii si a procedurilor de interventie cuprinse in acest manual.

Avertizarile si precautiile de siguranta sunt indicate in acest manual, precum si pe produsul in sine.
Operatorii trebuie sa acorde o atentie deosebita acestor avertismente de prevenire a accidentelor cu
consecinte grave pentru ei si pentru alte persoane.

DEPURECO proiecteaza si produce echipamentele si accesoriile sale cu grija, identificand si
compensand posibilele riscuri legate de utilizarea lor. in cazul in care echipamentele, procedurile,
metodele de lucru sau tehnicile care nu sunt prevazute in mod expres de DEPURECO sunt utilizate,
este esential sa va asigurati in prealabil ca nu exista pericole pentru sine si pentru ceilalti. Cu toate
acestea, DEPURECO nu va fi facuta raspunzatoare.

Folositi exclusiv piese de schimb originale Depureco.Depureco
isi declara orice raspundere in cazul in care au fost utilizate
piese de schimb, altele decét cele originale.
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2.2 Recomandari de siguranta

AVERTIZARE!
Urmatoarele informatii sunt esentiale pentru a preveni toate pericolele care pot aparea
in timp ce aspiratorul functioneaza.

Cu toate acestea, nu pot inlocui expertiza si bunul simt al operatorilor ca un cadru
general pentru prevenirea accidentelor.

Daunele structurale, modificarile sau reparatiile necorespunzatoare pot modifica
capacitatea de protectie a vidului, anuland astfel aceasta certificare si scutind
DEPURECO de orice raspundere.

Fiecare sectiune prezinta alte masuri de siguranta specifice diferitelor functii.

AVERTIZARE!
Setarea functionarii - conexiune la sursa de alimentare

e Asigurati-va ca nu exista semne evidente de deteriorare a aspiratorului inainte de inceperea
lucrului.

« inainte de a introduce in prizi cablul de alimentare al aspiratorului, asigurati-va ca tensiunea
indicata pe placa de date corespunde cu cea a retelei electrice.

e Introduceti aspiratorul intr-o priza cu o impamantare asigurata corect.Asigurati-va ca
aspiratorul este oprit.

e Stecherurile si conectorii cablurilor de conectare trebuie sa fie protejate impotriva stropirilor
cu apa.

e Verificati daca aspiratorul este conectat corect la reteaua electrica.

e Folositi aspiratorul numai atunci cand cablurile care se conecteaza la reteaua electrica sunt
n stare perfecta (cablurile deteriorate ar putea duce la socuri electrice!).

e Verificati in mod regulat ca nu exista semne de deteriorare, uzura excesiva, fisuri sau
imbatranire pe cablul electric.

AVERTIZARE!

Cand functioneaza aspiratorul, nu:

e Zdrobiti, trageti, deteriorati sau calcati pe cablul care se conecteaza la reteaua electrica.

e Deconectati numai cablul de la reteaua electrica, scotand mufa (nu trageti cablu).

« Inlocuiti cablul electric numai cu unul de acelasi tip ca originalul: HO7 RN - F. Aceeasi
regula se aplica daca se utilizeaza o extensie.

e Cablul trebuie sa fie inlocuit de personalul Centrului de service al producatorului sau de
personal calificat echivalent.
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PRUDENTA!

Este absolut interzis :

e Persoanele minore si non-instruite sa foloseasca acest aspirator.

e Conectarea aspiratorul la reteaua electrica, fara impamantare adecvata.

e Functionarea aspiratorul in aer liber, in prezenta precipitatiilor atmosferice.

¢ Folosirea aspiratorul fara a bloca roata pivotanta prin frina speciala situata pe ea.

e Folosirea aspiratorul pe pamant neuniform sau in pozitii non-orizontale.

¢ Folosirea aspiratorul in medii corozive.

e Utilizarea furtunuri flexibile care nu sunt in totalitate antistatice (proprietatile antistatice
superficiale nu sunt acceptate). Utilizarea accesoriilor originale DEPURECO este recomandata.
Verificati continuitatea electrica cu un ohmmetru:

+  1.intre intrarea si partea finala a accesoriilor aspiratorului: rezistenta masurata trebuie s3 fie
inferioara 100MQ (108 Q)

«  2.1ntre container si priza (pinul de masa) cu un dispozitiv electric sau intre container si
cablul de legare la pamént (furnizat) cu dispozitive alimentate cu aer comprimat. Rezistenta
masurata trebuie sa fie mai mica de 10 Q

e Folosirea aspiratorul in medii de lucru care nu sunt clasificate in conformitate cu indicatiile date pe
placa dispozitivului.
e Aspirarea urmatoarele materiale:
1. Materiale cu flacara deschisa (brazi, cenusa fierbinte, tigari aprinse etc.)
2. Flacari deschise
3. Gaze combustibile
4. Lichide inflamabile, combustibile sau agresive (benzina, solventi, acizi, solutii alcaline etc.)
5. Prafuri / substante si / sau amestecuri explozive ale acestora (pulberi de magneziu sau
aluminiu etc.)
e Moodificarea supapei de retur instalata de producator
e Utilizarea sistemului JETCLEAN in prezenta unor nori potential explozivi in atmosfera.
e Efectuarea intretinerii aspiratorului in zonele clasificate ATEX
e Efectuarea lucrarii de intretinere la aspirator fara a fi mai intai oprit dispozitivul si a deconectat
mufa de la priza.
e Pastrarea materialelor straine, cum ar fi resturile, uleiul, scule sau alte obiecte, care ar putea
perturba functionarea si ar putea dauna oamenilor.
e Pentru a curata, utilizarea solventilor toxici inflamabili sau toxici, cum ar fi benzina, benzenul,
eterul sau alcoolul.
¢ Folosirea aspiratorul fara unitatea de filtrare prevazuta de producator.

e Folosirea aspiratorul fara dispozitive de siguranta.

e Purtarea Tmbracamintii libere sau curgatoare, cum ar fi cravate, esarfe sau imbracaminte sfasiata care
ar putea fi prinsa in aspirator sau aspirata de acesta.

e Deschiderea containerului de colectare in timp ce aspiratorul functioneaza.

e Deschiderea containerului de colectare intr-o zona care a fost clasificata potential exploziva.
e Utilizarea cablurilor de extensie, dispozitive de conectare plug-in si adaptoare.

e Urcarea pe aspirator.

e Atingerea firelor electrice, intrerupatoarelor, butoanelor etc. cu mainile ude.
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e Atinge unor componente care pot ajunge la temperaturi ridicate (cum ar fi cutia de borne a motorului
si, In special, carcasa motorului) in timpul functiondrii aspiratorului.

¢AVERTIZARE!

Acest aspirator ar putea contine praf care poate fi periculos pentru sanatatea ta.

Procedurile de golire si intretinere, inclusiv scoaterea containerelor de praf, trebuie efectuate
exclusiv de personal specializat care poarta haine de siguranta adecvate.

Nu porniti niciodata aspiratorul in absenta unui sistem complet de filtrare.

2.3  Placutele si simbolurile de siguranta

Placutele cu simboluri si / sau mesaje de siguranta sunt aplicate pe aspirator si ambalajul
acestuia.Aceste pagini arata localizarea lor precisa si natura pericolului.

Avertizare!

Asigurati-va ca toate mesajele de siguranta sunt perfect lizibile.Curatati-le folosind o carpa cu
apa si sapun. Nu folositi solventi, nafta sau benzina.

Solicitati inlocuirea placilor deteriorate de la DEPURECO.

Daca o placuta este amplasata pe o componenta care este inlocuita, asigurati-va ca s-a montat
placa veche la noua componenta.

Avertizare!

Pericol de zdrobire pentru membrele superioare in timpul introducerii si blocarii containerului
de colectare sub aspirator.

Nu asezati niciodata mainile intre aspirator si containerul de colectare in timp ce introduceti si
blocati-1 pe acesta din urma sub aspirator.Blocati containerul cu ajutorul manetei speciale,
folosind AMBELE MAINI.
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Avertizare!

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si intretinere inainte de a folosi aspiratorul sau de a
efectua operatiuni de intretinere pe acesta.

Cititi cu atentie instructiunile
de pe ambalaj inainte de
manipularea aspiratorului

2.4 Riscurile reziduale

DEPURECO recomanda respectarea instructiunilor, procedurilor si recomandarilor din acest manual si a
standardelor de sigurantd in vigoare. DEPURECO recomanda de asemenea utilizarea echipamentelor de
protectie personala adecvate, precum si a dispozitivelor de protectie integrate in aspirator.

Riscurile reziduale analizate in aspirator si/ sau componentele sale pot fi:

Riscuri electrice in timpul intretinerii datorita cerintei de a lucra pe piese sub tensiune
Tn temeiul Decretului legislativ italian 81/08 - articolele 80 - 87 - este interzis s3 se opereze pe piese sub
tensiune, in pofida exceptiilor prevazute de respectivul decret legislativ.

Riscuri asociate utilizarii incorecte in prezenta substantelor lichide explozive si inflamabile
Aspiratorul nu trebuie utilizat Tn medii care contin substante lichide sau lichide care se pot evapora la
temperatura camerei, pulberi inflamabile si gaze.

Riscuri legate de functionarea in medii umede

Respectati limitdrile indicate in acest manual, in sectiunea 1.5 ,Conditii de mediu autorizate”.

Riscul interpretarii incorecte a pictogramelor de siguranta

Cu referire la analiza si identificarea riscurilor, DEPURECO a instalat etichete de pericol pe aspirator, in
conformitate cu standardele referitoare la simbolurile grafice.

Utilizatorul trebuie sa Tnlocuiascd imediat orice placuta de siguranta facuta ilizibila din cauza uzurii sau
avariilor.

Avertizare!

Scoaterea placutelor de siguranta din vid si / sau a componentelor sale si a ambalajului
este strict interzisa. DEPURECO nu raspunde pentru siguranta aspiratorului in cazul
nerespectarii acestei interdictii.
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2.5 Directive aplicate

Urmatoarele directive se aplica aspiratorului descris in acest manual :
- Directiva 2006/42 / CE privind utilajele ;
- Directiva 2014/30 / UE privind compatibilitatea electromagnetica ;

- 2011/65 / UE - ROHS - Directiva privind restrictia utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice ;

- 2014/35 / UE - Directiva privind joasa tensiunea ;
- 2014/34 / UE - Directiva ATEX,

Standardele de referinta, inclusiv cerintele lor obligatorii, sunt gestionate in cadrul sistemului de
management al calitatii DEPURECO si arhivate de DEPURECO.
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3. MANEVRAREA, DESPACHETAREA S| INSTALAREA

3.1 Manevrarea

Avertizare!
Sunt prezentate instructiunile corecte de transport si de ambalare pe
ambalajul aspiratorului.

Urmatoarele instructiuni indica, de asemenea, operatiunile care trebuie intreprinse in cazul in care vidul
trebuie reambalat sau despachetat dupa transportul ulterior.

Dimensiunile aspiratorului impreuna cu ambalajul:

—-—""'—_’—"—\M

190 cm

Aspiratorul trebuie ridicat si manipulat, exclusiv folosind un stivuitor cu
© @ capacitate adecvata de sarcina.

Cand utilizati un stivuitor, ridicati coletul la 200 mm de pe sol si rotiti-va fnapoi.Cand ridicati coletul, tineti
intotdeauna seama de inltimea mediului de lucru.inainte de a incepe orice miscare, asigurati-va cd zona
este curatata si ca nu exista obiecte Tn miscare pe ambalaj. Pentru ridicare si manipulare, aplicati legile
privind siguranta in functionare si instructiunile normale pentru conducerea stivuitoarelor.
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3.2 Despachetarea

-Taiati si desfaceti cele doua curele de fixare ale ambalajului

L
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-Slabiti si indepartati suruburile si suporturile de fixare din ambele parti

Ambalajul din carton poate fi reciclat. Pentru a proteja mediul,
asigurati-va ca il predati in centre de colectare specializate.

Avertizare!
Pastrati paletul.in cazul unui transport ulterior, aspiratorul trebuie
sa fie fixat pe palet folosind acelasi sistem de fixare.
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-
3.3 Instalarea c
Prudenta!
inainte de instalarea aspiratorului, este important si se efectueze minutios

inspectia vizuala preventiva pentru a identifica orice deteriorare care s-a putut
produce in timpul transportului

In cazul in care unul sau mai multe componente sunt deteriorate, nu continuati cu instalarea, informati
DEPURECO despre anomalii si acordati masurile care trebuie luate.

Aspiratorul este deja echipat cu un filtru adecvat destinat exclusiv aspirarii prafului sau reziduurilor

- Cuplati furtunul la gura de aspirare (detaliul nr. 3, cap. 1.2) cu ajutorul reductiei metalice si
asigurati-va ca acesta este fixat corect.

/

- Cuplati la capatul opus al furtunului accesoriul cu care doriti sa faceti colectarea materialului.
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Nota: tubul flexibil, piesele si accesoriile corespunzatoare nu sunt incluse in modelul STANDARD. c

Contactati dealerul dvs. (sau DEPURECO) pentru informatii despre diferitele tipuri de OPTIONALE care
pot fi utilizate pe acest model de aspirator.

Urmatoarea operatie trebuie efectuata de un electrician calificat.
Asigurati-va ca linia de alimentare corespunde tensiunii si frecventei indicate pe placa de identificare
si ca este legata la pamant in mod eficient.Priza de alimentare cu curent electric a aspiratorului trebuie
sa fie protejata de un intreruptor cu marcaj CE.
Introduceti fisa (alimentare standard) in priza.

Avertizare!

Nu introduceti fisa in priza de alimentare cu mainile ude.
Nu folositi extensii.
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4. OPERAREA

4.1 Descrierea controalelor

Avertizare!

Aspiratorul poate fi utilizat numai de personalul autorizat dupa ce a citit aceste
instructiuni de utilizare si fintretinere.Utilizatorul aspiratorului si tehnicianul de
intretinere, care efectueaza operatiuni in aspirator, trebuie sa fie informat si instruit in
mod corespunzator, in conformitate cu standardele de securitate in munca in vigoare
si, in timpul diferitelor operatiuni, trebuie sa poarte echipament personal de protectie
(PPE), cum ar fi incaltaminte de siguranta, manusi, ochelari de protectie, masca, etc.
Utilizatorul trebuie sa respecte dispozitiile in vigoare referitoare la materialele extrase
si la eliminarea acestora.

1. Vacuumetri: indicator de colmatarea filtrului
2. Comutator START/STOP

Page 22 of 40



4.2 Ciclul de operare

5 Verificati cablul de alimentare. Acesta trebuie sa fie intact si in perfecta stare.

Avertizare!
Inainte de a introduce mufa, asigurati-va ca tensiunea retelei de alimentare
corespunde cu cea indicata pe placa de identificare a aspiratorului.

- Asigurati-va cd mufa de alimentare este introdusa corect in priza.

- Asigurati-va ca furtunul este introdus corect si blocat in orificiul de aspiratie.

- Asigurati-va ca containerul este amplasat si blocat sub camera aspiratorului

- Fixati aspiratorul folosind parghia de pe rola rotativa, asa cum se arata in figura.
ps

Tineti capatul furtunului cu accesoriul aspirat ales.

Pentru a incepe sa folositi aspiratorul, rotiti comutatorul de START /STOP (2) pe pozitia ,|”; pentru al opri,

rotiti-1 pe pozitia ,0”.

Asigurati-va ca directia de rotatie a suflantei se potriveste cu figura de mai jos.

Page 23 of 40



Avertizare!

Inainte de a porni aspiratorul din nou, asigurati-va ca suflanta s-a oprit complet

Prudental
Daca praful iese din amortizor, filtrul ar putea fi deteriorat. in acest caz, este

necesar sa opriti imediat aspiratorul si sa aflati care este cauza.

Utilizati manerul din spatele aspiratorului pentru a muta aspiratorul.

Prudenta!

In timp ce dispozitivul functioneaza, impiedicati furtunu flexibil sa se rasuceasca
sau sa se cuteze.

Capacul aspiratorului are un vacuummetru (detaliu nr. 1, cap. 4.1) care indica nivelul de depresiune din
interiorul aspiratorului. Vacuumetrul informeaza operatorul despre conditiile filtrului: o crestere a
depresiunii indica o blocare a filtrului cu o consecinta a reducerii puterii de aspiratie. Cand indicatorul de
vacuum indica valoarea raportata in tabelul de mai jos, filtrul este infundat(colmatat). Pentru a-l restabili Ia

valorile normale, este necesar sa curatati filtrul.

Tip Valoare de colmatare a filtrului
ECOBULL M Z22 -0.16 bar -16 kPa
ECOBULL T Z22 -0.16 bar -16 kPa
EOCBULL PLUS Z22 -0.16 bar -16 kPa

Avetizare!
Nu utilizati aspiratorul cu filtru colmatat.

In cazul in care indicatorul rosu se aprinde sau valoarea depresiunii este mai mare decdt cea raportata in
tabel, verificati mai intdi daca furtunul si/ sau accesoriul de aspiratie nu sunt infundate. In acest caz,
eliminati cauza infundarii.
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Procedati dupa cum urmeaza pentru a curata filtrul:
- Opriti vidul;
- Asteptati ca pompa sa se opreasca complet;

- Ridicati si coborati puternic maneta pentru a agita filtrul interior;

Daca aspiratorul nu functioneaza corect dupa scuturarea filtrului, este posibil ca

filtrul sa fie infundat si sa fie necesara schimbarea acestuia.
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4.3 Golirea containerului

Avertizare!
Purtati PPE corespunzator (masca de praf, manusi din latex, ochelari de
protectie etc.).

In functie de tipul si cantitatea de material aspirat, este necesar sa se verifice periodic containerul de scolectare

pentru a evita umplerea excesiva.
Procedati dupa cum urmeaza pentru a goli recipientul:
- Opriti aspiratorul
- blocati aspiratorul cu ajutorul clapetei situate pe roata pivotanta

- deblocati containerul ridicand ménerul acestuia
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- scoateti containerul tragandu-l cu mana

Y ¢ P

§ o

s

Avertizare!
Daca containerul cantareste mai mult de 15 Kg, este nevoie de cel putin doua persoane
pentru a-l goli.Eliminarea deseurilor trebuie sa aiba loc in conformitate cu legile in

vigoare in tara de utilizare a aspiratorului - pentru Decretul legislativ 152/2006 si
modificarile italiene
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4.4 Pozitionarea si blocarea containerului

Urmati pasii de mai jos pentru a introduce si bloca containerul:
- asezati cosul sub aspirator si impingeti pana se opreste;

- coborati complet manerul cu ambele maini;

N

Avertizare!

Pericol de zdrobire pentru membrele superioare in timpul introducerii si blocarii
containerului de colectare sub aspirator. Nu asezati niciodata mainile intre aspirator si
containerul de colectare in timp ce 1l introduceti si blocati pe acesta din urma sub
aspirator.

4.5 Depozitarea — Dezafectarea

Remove the filter and clean it; empty the refuse collection container and store the vacuum in a place protected
against weather agents with the temperature ranging between 5 and 45 °C and cover it with a nylon tarp to

protect it against dust.

Page 28 of 40



5. INTRETINEREA

Avertizare!
intre’ginerea speciala a aspiratorului trebuie efectuata numai de tehnicieni specializati
autorizati de dealerul DEPURECO.

5.1 NOTE INFORMATIVE

Aceasta sectiune descrie verificarile si operatiunile de intretinere de rutind necesare pentru a asigura
functionarea corecta a vidului.

Fiabilitatea maxima si costurile minime de intretinere sunt rezultatul unei planificari de intretinere si
inspectie planificate urmate cu atentie pe toata durata de viata a vidului.

Respectati intervalele de intretinere stabilite si programati interventiile in conformitate cu cerintele
specifice In legatura cu ciclul de productie.

Utilizati Tntotdeauna instrumente de lucru perfect destinate special operatiei care urmeaza sa fie
efectuata; utilizarea unor instrumente inadecvate sau ineficiente poate provoca daune severe.

Orice alta interventie necesara pentru an elimina defectiunile sau defectiunile trebuie sa fie autorizata in
mod expres de producator. In aceste cazuri, comunicati intotdeauna datele de identificare a vidului -
consultati alin. 1.4 din acest manual.

Pentru reparatii semnificative, consultati dealerul autorizat, al carui personal specializat are expertiza
tehnologica si este intotdeauna disponibil pentru interventii prompte.

Pentru operatiunile de intretinere ale utilizatorului, aspiratorul trebuie dezasamblat, curatat si intretinut,
daca este posibil, astfel incat sa previna pericolele pentru personalul de intretinere si pentru terti. Masurile
de precautie adecvate includ decontaminarea inainte de demontare, masurile pentru ventilatia fortata
filtrata a incaperii In care este dezasamblat aparatul, curatarea zonei de intretinere si echipamentele de
protectie personala adecvate.

O data la trei luni (sau mai frecvent, in conformitate cu ciclul de functionare si conditiile de utilizare),
producatorul sau un tehnician calificat trebuie sa verifice filtrele, asigurdndu-se ca acestea nu sunt
deteriorate; etanseitatea sistemului de aer si functionarea corespunzatoare a dispozitivelor de control.

In cazul in care se efectueaza operatiuni de intretinere sau reparatii, toate obiectele contaminate trebuie
curatate in mod adecvat, introduse Tn pungi impermeabile si aruncate in conformitate cu reglementarile
n vigoare.
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5.2 Reguli generale de siguranta

Avertizare!
Toate operatiunile descrise mai sus trebuie efectuate cu stecherul deconectat de la
priza.

Inainte de a incepe orice operatiune de intretinere sau de curitare, purtati echipament
/O\ de protectie adecvat (imbracaminte de protectie, ochelari de protectie si / sau manusi
etc.) in conformitate cu lucrarile ce trebuie efectuate.

MACCHINA IN
MANUTENZIONE

HONAVVIARE Puneti un semn pe aspirator cu mesajul:
“ECHIPAMENT SUB INTRETINERE! NU PORTNITI”

inainte de a reveni la utilizare, intregul sistem trebuie verificat conform procedurilor
de pornire.Rulati citeva cicluri de operare de incercare dupa fiecare operatiune de
intretinere, pentru a asigura functionarea corecta a masinii.Nerespectarea acestor
precautii poate provoca vatamari grave personalului.

Operatiunile de intretinere trebuie efectuate de tehnicieni instruiti specializati in urmatoarele sectoare:
eintretinere mecanic
eintretinere electrics

Este de datoria managerului de siguranta sa asigure profesionalismul si abilitatile acestor tehnicieni.

Este de datoria managerului de siguranta sa asigure profesionalismul si abilitatile acestor tehnicieni.

Inainte de a incepe orice operatie de intretinere, Managerul de siguranta trebuie:
- Mentineti personalul neautorizat in afara zonei de lucru.

- Asigurati-va ca instrumentele necesare sunt in conditii bune
si sunt disponibile, la indemana tehnicianului de intretinere.

- Asigurati-va ca tehnicianul de Tntretinere este echipat cu
echipamentul de protectie personala necesar pentru
operatiunea specifica (manusi, ochelari de protectie,
fncaltaminte, masca etc.)

- Asigurati-va ca tehnicianul de intretinere a citit cu atentie
instructiunile din acest manual si a dobandit perfect
cunostintele despre functionarea vidului si a componentelor

- Asigurati-va ca exista suficienta lumina si, daca este necesar, asigurati lanterne de 24 de Volti.
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Inainte de a incepe orice operatie de intretinere, tehnicianul trebuie sa intrerupa toate sursele de
alimentare si puna aspiratorul in stare de blocare a rotilor.

Avertizare!

Daca este absolut necesar sa functioneze, in conformitate cu Decretul legislativ italian
81/08, tehnicianul de intretinere trebuie sa mentina o distanta sigura, sa pregateascd
butoanele de oprire de urgentd accesibile si sa nu puna niciodata mainile in recipientul
de descarcare.

La sfarsitul procedurii si inainte de a reveni la utilizare, tehnicianul de intretinere trebuie sa verifice daca
protectiile functioneaza corect si dispozitivele de protectie sunt intacte.Operatiunile la motoare sau la
alte componente electrice trebuie efectuate numai de catre un tehnician specializat de intretinere
electrica autorizat de catre responsabilul de securitate.

Avertizare!
Dupa orice interventie de intretinere, managerul de securitate si sanatate este obligat

sa verifice conditiile de siguranta ale aspiratorului si ale dispozitivelor sale de siguranta.

Inaintea fiecarui schimb de lucru:

- Verificati dacd cablul de alimentare si stecherul nu sunt deteriorate. inlocuiti-le imediat dac
exista semne de uzurd, folosind un cordon de acelasi tip (informatii la DEPURECO). Aceasta
operatie este responsabilitatea exclusiva a unui electrician.

- Verificati integritatea simbolurilor de siguranta (pictograme) aplicate aspiratorului.
- Verificati eficienta filtrelor verificand nivelul depresiunii create.

- Verificati integritatea furtunului si a accesoriilor utilizate.

Avertizare!
Furtunul flexibil, daca este perforat, reduce puterea de aspirare si
elibereaza praf in mediul inconjurator.
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5.3 Inlocuirea filtrului d

Avertizare!
Purtati PPE corespunzator (masca de praf, manusi din latex, ochelari de protectie
etc.).

Procedati dupa cum urmeaza pentru a nlocui filtrul:

- Opriti aspiratorul pozitionand intrerupatorul principal pe pozitia ,0”;
- Deconectati aspiratorul de |a priza electrics;

- Scoateti containerul aspiratorului;

- Din partea inferioard a camerei filtrului, eliberati clema si indepartati pinul de fixare al cadrului metalic

de la maneta de agitare a filtrului.

- Scoateti capacul aspiratorului;
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- Scoateti filtrul HEPA si / sau sistemul de curatare S.P (daca este furnizat); d
- Scoateti filtrul si asezati toate componentele pe o banca de lucry;
- Slabiti clema de fixare (H), scoateti filtrul de pe suport si, cu ajutorul foarfecelor, taiati centurile

inferioare care il fixeaza in cadrul metalic pe care se fixeaza filtrul;

o

Scoateti filtrul, puneti-l intr-o punga de plastic, sigilati-| si aruncati-l conform
legislatiei in vigoare privind tipul de material extras

Pentru a reasambla filtrul, operati in ordine inversa:
- Introduceti noul filtru in inelul de sprijin si blocati-I cu ajutorul clemei de fixare (H);
- blocati filtrul in cusca legand sireturile speciale din partea de jos;

- cu ajutorul unei a doua persoane, pozitionati capul vidului deasupra camerei de filtrare, dar
fnainte de a-l aseza complet pe camerd, conectati cablurile de aer comprimat (D) ale unitatii de

filtrare la cap, apoi pozitionati capul pe camersg;
- strangeti cérligele de blocare (C);

- Conectati cele doua cabluri de alimentare cu aer comprimat (B) la cap si conductorul (A) la priza

pozitionata pe placa electrica;
- blocati cosul sub camera de filtrare;
- conectati aspiratorul |a retea;

- porniti aspiratorul, evaluand imediat functionarea eficientd a acestuia;
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5.4 Inlocuirea filtrului HEPA (dac3 este livrat)

Procedati dupa cum urmeaza pentru a nlocui filtrul:

- Opriti aspiratorul prin pozitionarea intrerupatorului principal pe ,,0%;
- Deconectati aspiratorul de |a priza electrics;

- Deblocati filtrul HEPA din ambele parti ale capului vidului;

- Scoateti capul vidului;

- Scoateti filtrul HEPA si asezati-I pe un banc de lucru. Apoi, desurubati surubul de fixare a filtrului

Scoateti filtrul, puneti-1 intr-o punga de plastic, sigilati-| si aruncati-1 conform
legislatiei in vigoare privind tipul de material extras Scoateti filtrul, puneti-I
intr-o punga de plastic, sigilati-1 si aruncati-I conform legislatiei in vigoare
privind tipul de material extras

Pentru a reasambla filtrul, actionati in ordine inversa:

- Montati noul filtru si insurubati-l pe cusca de sustinere cu ajutorul surubului scos anterior;

- Repozitionati filtrul HEPA pe camera filtrului si blocati-| cu carligele de blocare corespunzatoare;
- Pozitionati capul aspiratorului, apoi blocati-I cu carligele de blocare corespunzatoare;

- Conectati aspiratorul la retea;

- Porniti aspiratorul pozitionand intrerupatorul principal pe ,I”, apoi verificati pentru a va asigura

ca functioneaza corect.

UTILIZATI NUMAI FILTRE PRODUSE DE CATRE DEPURECO
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5.5 Depanarea

DEFECTIUNEA CAUZA POSIBILA SOLUTIA RECOMANDATA
CONSTATATA

- Nu este curentn
retea - Verificati prezenta tensiunii in
priza;

- Verificati starea stecherului si a
cablului de alimentare;

- Resetati releul termic;

- Contactati departamentul tehnic
de la DEPURECO;

Aspiratorul nu porneste

- Releul termic este
anclansat

- Curatati filtrul.

- Filtru colmatat Daca nu reusiti, nlocuiti filtrul.

Valori de depresiune

neregulate
- Furtuninfundat - Verificati furtunul si curatati-|;
) - Contactati departamentul tehnic
ZgomOt excesiv prOdUS - Suflanta defecta de la DEPURECO:
de motor '
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5.6 Casarea

in caz de casare, pentru a evita deteriorarea mediului, toate
componentele aspiratorului trebuie aruncate in mod responsabil, in
depozitele de gunoi corespunzatoare, in conformitate cu legislatia in
vigoare - pentru Decretul legislativ nr. 152/2006 si modificarile
ulterioare. (modificari si completari ulterioare). Tnainte de casarea
aspiratorului, materialele din plastic si cauciuc trebuie separate de
materialele electrice.

Eliminarea corecta a produsului (deseuri de echipamente electrice si electronice)
Partile electrice si electronice ale acestui produs trebuie eliminate in conformitate cu Decretul
legislativ italian 151/2005 si cu modificarile ulterioare. (Directiva 2002/96 / CE privind DEEE -

deseuri de echipamente electrice si electronice)

Piesele din aspirator realizate din material plastic, aluminiu si otel pot fi reciclate in centrele
corespunzatoare.

\\ In caz de indoieli, evitati interpretarea informatiilor! Sunati imediat
revanzatorul!
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A DEPURECO

INDUSTRIAL VACUUMS
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—/ JURNALUL DE INTRETINERE:

INTERVENTIA 1: DATA:

ASISTENTA TEHNICA:

TIPUL INTERVENTIEL:

INTERVENTIA 2: DATA:

ASISTENTA TEHNICA:

TIPUL INTERVENTIEL:

Depureco Industrial Vacuums Srl PERFORMANCE ON VACUUM SINCE 1972

Societa soggetta a direzione e coordinamento COFISE spa

Corso Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO) www.depureco.com C.F.eP.l.02258610357
Tel. +39 011 98.59.117 depureco@depureco.com Registro Imprese di Torino - R.E.A. TO-1149668
Fax +39 011 98.59.326 depureco@documentipec.com Capitale Sociale: € 25.000 i.v.



A DEPURECO

INDUSTRIAL VACUUMS

INTERVENTIA 3: DATA:

ASISTENTA TEHNICA:

TIPUL INTERVENTIEL:

INTERVENTIA 4: DATA:

ASISTENTA TEHNICA:

TIPUL INTERVENTIEL:

Depureco Industrial Vacuums Srl PERFORMANCE ON VACUUM SINCE 1972

Societa soggetta a direzione e coordinamento COFISE spa

Corso Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO) www.depureco.com C.F.e P.1.02258610357
Tel. +39 011 98.59.117 depureco@depureco.com Registro Imprese di Torino - R.E.A. TO-1149668
Fax +39 011 98.59.326 depureco@documentipec.com Capitale Sociale: € 25.000 i.v.
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